SAMMA

Serra Circular 1300W
com guia laser

G1930/BR1 - 127 V

G1930/BR2 - 220 V

MANUAL DE INSTRUCOES / MANUTENCAO

PO RTUGUES As fotos sdo apenas ilustrativas

ATENCAO: Leia atentamente este manual antes de proceder com a instalagao e utilizacdo
deste produto. Antes de operar o equipamento, leia cuidadosamente, compreenda e
respeite as instrugées de seguranca.

CUIDADO: A utilizacado impropria do equipamento assim como a nao observancia das
normas de seguranga, pode resultar em ferimentos graves.

' A conexao elétrica sera realizada por um eletricista qualificado e cumprird com a Norma
° IEC 60364-1.

Este equipamento atende aos requisitos de seguranca das normas:
2006/42/(MD) | 2006/95/EC (LVD) | 2004/108/EC




PORTUGUES
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DADOS TECNICOS

REFERENCIA: G1930/BR1 MODELO: G1930/BR1
Tenséo 127V

Poténcia 1300W

Frequéncia 60 Hz

Velocidade sem carga 4700 rpm
Capacidade de corte a 90° 65mm

Capacidade de corte a 45° 45mm

Cortes em angulo 0° a 45°

Classe de protegéo Il

Peso liquido 4,1kg

Presséo sonora 94dB (A)

Poténcia sonora 105db (A)

KPA e KWA 3dB (A)

Dimensbes 340 x 250 x 258 mm

Usar abafador de ruidos (tipo concha) quando a pressdo sonora superar 80dB (A)

Emissao de vibragéo

4,26m/s?

Incerteza

1,5m/s?

REFERENCIA: G1930/BR2

MODELO: G1930/BR2

Tensédo 220V

Poténcia 1300W

Frequéncia 60 Hz

Velocidade sem carga 4700 rpm
Capacidade de corte a 90° 65mm

Capacidade de corte a 45° 45mm

Cortes em angulo 0° a 45°

Classe de protegéo Il

Peso liquido 4,1kg

Presséo sonora 94dB (A)

Poténcia sonora 105db (A)

KPA e KWA 3dB (A)

Dimensbes 340 x 250 x 258 mm
Usar abafador de ruidos (tipo concha) quando a pressado sonora superar 80dB (A)
Emissao de vibragédo 4,26m/s?

Incerteza 1,5m/s?
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Apresentacao

Esta serra cisrcular com guia laser, foi desenhada
para cortar madeira com precisao e rapidez.

Para obter o melhor rendimento deste equipamen-
to, escrevemos o presente manual para ser lido com
atencgdo cada vez que for utiliza-lo.

O presente manual de instrucdes faz parte inte-
grante da Chave de impacto e deve ser conservado
com cuidado para poder consulta-lo sempre que for
necessario. Se entregar este equipamento a tercei-
ros, aconselhamos entregar também este manual.

Importante

LEIA COM A'[ENQAO ESTE MANUAL
DE INSTRUGCOES, antes de usar seu
equipamento pela primeira vez.

Este equipamento ndo é destinado para ser usado
por criangas ou pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais diminuidas, ou que devam ser
supervisionadas para que seja usado com seguran-
¢a. Apos o uso, este equipamento deve ser guardado
em local seco, longe do alcance destas pessoas. As
criangas devem ser supervisionadas para assegurar-
-se que nao brinquem com a maquina.

O uso inapropriado do equipamento
pode ser extremamente perigoso
para o operador, para as pessoas que

estao ao redor e inclusive para o pré-
prio equipamento.

Se ao desembalar o produto, detectar algum dano
produzido durante o transporte, ndo o coloque em
funcionamento. Leve em uma Assisténcia Técnica
Autorizada Gamma ou entre em contato com o 0800
979 0199.

Antes de comecar a usar o equipamento, leia e siga
atentamente todas as instrugées que porventura es-
tejam afixados a maquina e neste manual.

Familiarize-se totalmente com os controles e o uso
correto da maquina.

Por favor, preste especial atengdo quando vir o se-
guinte simbolo de adverténcia:

WARNING - ATENGAO

Este simbolo alerta o usuario quando
ha risco imediato de dano fisico ou
perigo de morte quando as instrugoes
nao sao seguidas estritamente.

Quando usar a maquina pela primeira vez, as-
sessore-se com um operador experiente.

Siga as prescri¢gées de manutencgao.

Por razoes de seguranca, aqueles que nao
estiverem familiarizados com sua operacao,
nao devem utiliza-la.

Precaucoées e
normas de seguranca

Estas paginas lhe ensinardo sobre o uso seguro do
equipamento. Geralmente o usudrio deste equipa-
mento ndo tem experiéncia prévia, ndo foi instruido
corretamente, ou ndo leu o Manual de Instrugdes
nem as instrucdes que estéo localizadas na unidade
antes de usa-la pela primeira vez.

(PN Assegure-se de que toda pessoa que usar
& o equipamento tenha lido e compreendido
cuidadosamente este manual.

Mantenha a area de trabalho limpa e bem ilumi-
nada. Areas bagungadas ou escuras sdo um
convite a acidentes.

Mantenha criangas e observadores afastados
enquanto opera o equipamento. Qualquer dis-
tracdo pode causar um acidente.

% Nao exponha ferramentas elétricas a chuva

ou locais molhados. Agua em contato com
uma ferramenta elétrica aumentara o risco de
choque elétrico.

Sempre utilize equipamentos de protegéo in-
@ dividuais adequados, tais como 6culos de se-
guranga, mascara antipd, protetor auricular,
calcado e capacete de seguranca, de acordo
com as necessidades do trabalho a realizar.

Sempre que efetuar tarefas que possam produ-
zir po, use mascara antipo.

Sempre utilize roupa de trabalho adequada.

0 Se trabalhar na intempérie, use calgado anti-
deslizante. Nao use roupa solta, cachecol ou
colares que possam ficar presos nas partes em
movimento. Se tiver cabelo comprido prenda-o
ou use um boné protetor para conté-lo.

estiver cansado, sob influéncia de remédios,
dlcool, drogas, sono, cansago fisico ou mental
ou qualquer outra causa que lhe impega usar a
maguina com seguranga e bom senso. Qual-
quer distracdo durante o uso podera acarretar
em grave acidente pessoal.

@ Fique alerta! Nao utilize o equipamento se



Saiba como parar imediatamente o equipa-
mento em caso de necessidade. Familiarize-se
com os controles.

Nao use a maquina se o interruptor ndo puder
voltar a posigcéo de desligado. Seu uso nestas
circunstancias é perigoso. Uma maquina da-
nificada nao deve ser usada e deve ser con-
sertada o mais breve possivel.

Nao force a ferramenta nem a empregue em
tarefas para as quais néo foi projetada.

Desconecte o plugue da tomada de forca
antes de fazer ajustes, trocar acessoérios
ou guardar a ferramenta.

Conserve a maquina limpa e lubrificada conve-
nientemente. Mantenha os elementos cortan-
tes bem afiados.

Verifique a presenca de mal alinhamento ou
trava de partes moéveis durante a operacao,
bem como parafusos frouxos, quebra de pegas
e qualquer outra condig@o que venha a afetar a
operagao segura da ferramenta. Caso danifica-
da, leve a ferramenta a uma Assisténcia Técni-
ca Autorizada Gamma, para ser reparada an-
tes de utiliza-la.

& Use somente acessorios especificados pelo
fabricante. Aqueles ndo indicados podem tor-
nar perigoso seu uso.

& Mantenha as ferramentas de corte afiadas e

limpas. Ferramentas de corte adequadamente
mantidas com laminas afiadas sdo menos pro-
pensas a entortar e sdo mais faceis de contro-
lar.

Nao opere sua ferramenta elétrica em atmos-
feras explosivas, tais como na presenca de li-
quidos, gases ou poeiras inflamaveis. Ferra-
mentas elétricas criam faiscas que podem
incendiar poeiras ou gases.

Seguranca elétrica

Antes de efetuar qualquer tipo de conexao elé-
trica verifique que a tenséo da fonte de corren-
te coincida com a indicada na chapa de identi-
ficacdo da ferramenta elétrica.

Perigo de choque. Ferramentas com fiacao
terra devem ser inseridas num plugue instalado
adequadamente e aterrado de acordo com to-
dos os cédigos e regulamentos.

Nao toque o plugue nem a tomada com as
maos molhadas. Perigo de choque.

PORTUGUES

O uso da maquina implica o estrito cumpri-
mento das condicées de seguranca sobre
corrente elétrica (Decreto 14.12.1988).

Ferramentas de Classe Il (com isolamento duplo) es-
tdo equipadas com plugue polarizado. Esse plugue
se encaixard em tomadas polarizadas de uma Unica
forma. Caso o plugue ndo se encaixe totalmente na
tomada, reverta-o. Caso o problema persistir, entre
em contato com um eletricista qualificado para insta-
lar uma tomada polarizada. Nao troque o plugue sob
nenhuma circunstancia. O isolamento duplo elimina
a necessidade de fiagdo de trés polos e sistema de
aterramento.

Nao substitua o plugue polarizado original por
outro de diferente tipo. Perigo para sua se-
guranca e para as outras pessoas.

As ferramentas com plugue a terra devem ser
conectadas a uma tomada aterrada devidamen-
te instalada. Nunca anule a conexao terra, nem
use adaptadores que a anulem. Em caso de du-
vida procure a um eletricista habilitado.

A Evite o contato de seu corpo com estruturas
metdlicas aterradas, pois aumentam o risco de
receber um choque elétrico.

& Proteja o cabo de alimentagdo do calor, dleos e

bordas agudas. Coloque-o de tal forma que ao
trabalhar ndo incomode nem corra risco de de-
terioragdo. Use extensdes aprovados para uso
em exteriores que possuam seu corresponden-
te aterramento. Suspenda o trabalho se o cabo
estiver danificado. Substitua fios danificados
imediatamente.

& Nao force o cabo. Nunca carregue ferramen-
tas ou puxe o plugue da tomada pela fiacao.
Mantenha o fio longe do calor, dleo, bordas
afiadas ou partes moéveis de outras maquinas.

Se for trabalhar em ambiente externo, use um
cabo de extensdo aprovado para este fim.

Use cabo de extensdo com segdo adequada
ao consumo da maquina e ao seu comprimen-
to. Sua secdo deve ser proporcional a seu
comprimento: maior comprimento, maior se-
¢éo do cabo. Para cabos de 1,5 mm?2 ndo mais
de 20 m. Nao use cabos reparados ou
emendados.

Um disjuntor diferencial de seguranca (30 mA)
oferece uma protecéo pessoal suplementar.

A manutencao e/ou a reparagdo dos circuitos
elétricos devem ser realizadas por pessoal es-
pecializado.
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Sempre verifique se o cabo da extensdo ndo
apresenta danos na sua isolagdo em todo seu
comprimento, como também o plugue e o es-
tado geral da maquina. Uma ferramenta danifi-
cada nao deve ser usada.

Evite contato do seu corpo com superficies
eletricamente aterradas tais como canos, ra-
diadores de calor, fogbes e refrigeradores.
Existe um elevado risco de choque elétrico ao
tocar nestas superficies se seu corpo estiver
eletricamente aterrado.

Seguranca pessoal

LEIA COM ATENGAO ESTE MANUAL

@ DE INSTRUGOES. Assegure-se de que
toda pessoa que usar o equipamento
tenha lido tais instrucoes.

Além das normas de seguranga presentes neste ma-
nual, deve respeitar as normas vigentes em seu pais.

Somente devem usar a maquina as pessoas
maiores de 18 anos treinadas em seu uso e que
tenham conhecimento de seus perigos.

A maquina deve estar em perfeitas condi¢cdes
de uso e qualquer defeito que apresente, deve
ser solucionado antes de voltar a usar.

Siga todas as instrucoes e adverténcias
colocadas na maquina. Estas instrucoes
devem ser conservadas sempre legi-
veis.

Nunca trabalhe em tubulagdes ou recipientes
submetidos a presséo.

Evite acionar ferramentas acidentalmente.
Certifique-se de que o interruptor da ferramen-
ta esteja na posigdo “desligado” antes de plu-
gar na tomada.

Nao mantenha o dedo na ignigéo ao transpor-
tar a maquina, nem ao encaixar o plugue da fer-
ramenta na tomada.

Remova chaves de ajuste ou chaves de boca
antes de ligar a ferramenta.

Evite trabalhar em posi¢cdes instaveis. Mante-
nha-se firme em posicao estavel e segura.

Depois de usar a maquina, armazene-a em um
lugar seco e fora do alcance das criangas.

Se houverem dispositivos de coleta de pd, cer-
tifique-se que estdo devidamente conectados
e sd@o usados adequadamente. O uso destes

dispositivos podem reduzir os perigos relativos
a poeira.

O uso desta ferramenta para propositos dife-
rentes dos quais ela fora projetada pode resultar
em danos no equipamento e para as pessoas.

Todas as pessoas que usarem a maqui-
na deverao aprender a diferenca entre o
uso apropriado e seguro da unidade e o
que significam as praticas de uso inse-
guras e perigosas da mesma.

O uso inapropriado do equipamento
pode ser extremamente perigoso para o
operador, para as pessoas que estdo ao
redor e incluso para o proprio equipa-
mento.

Assisténcia Técnica

Quaisquer reparos em sua maquina devem ser exe-
cutados por uma Assisténcia Técnica Autorizada
Gamma (consulte em nosso site: www.gammaferra-
mentas.com.br) e usando pegas de reposigdo genui-
nas. Isto vai garantir que a seguranga da sua ferra-
menta elétrica estda mantida.

Normas de seguranca
adicionais

& Mantenha livre a area de trabalho.

?4 Durante o funcionamento, as pegas de trabalho
81y’ da maquina podem se esquentar. Depois de
té-la utilizado, deixe esfriar o compressor antes
de efetuar trabalhos de manutencdo. PERIGO

DE QUEIMADURAS.

Use roupa de trabalho adequada. Se trabalhar
a intempérie, use calgado antideslizante.

SEMPRE utilize 6culos protetores e protegdo
auditiva.

NUNCA obstrua as aberturas de ventilagdo du-
rante o funcionamento do compressor

Suspenda imediatamente a utilizagdo do equi-
pamento e procure uma Assisténcia Técnica
Autorizada Gamma mais préxima.

Tome o tempo necessario para familiarizar-se
com os controles e compreender o uso desta
maquina.

NUNCA use a serra se o protetor retratil
do disco ndo fecha totalmente ou se des-
loca com lentidao.



NUNCA apoie a pega a cortar sobre sua
perna.

Inspecione regularmente o disco em busca de ra-
chaduras ou rompimentos que comprometam sua
seguranca. NAO A USE SE ESTIVER DESAFIADO,
APRESENTA RACHADURAS OU DEFORMAGOES.
Substitua-o ANTES de usa-lo novamente. A afiagéo
deve ser realizada em oficinas especializadas.

ANTES de cortar, assegure-se que o disco
néo vai tocar outras coisas e que so6 entrara
em contato com a peca a cortar.

Ajuste a profundidade de corte para que os
dentes mal assomem por embaixo da peca a
cortar.

Inspecione a pega a cortar em busca de pre-

gos ou parafusos ANTES de comegar o corte.

Confirme que os botdes e alavancas de ajuste
da profundidade e bisel estejam firmemente ajusta-
dos.

A SERRA SO PODE SER UTILIZADA PARA
CORTAR MADEIRAS. Use um disco de ser-
ra dentada de iguais caracteristicas a pro-
vista originalmente.

Mantenha o cabo de alimentagéo afastado da
zona de corte. E recomendable té-lo apoiado
sobre o ombro oposto @ mao que empunha a
maquina, com o resto do cabo a suas costas.

Segure a ferramenta pelas superficies de agar-
re com isolamento ao executar um trabalho
em que a ferramenta possa entrar em contato
com fios escondidos ou com sua propria fia-
cdo para prevenir-se de fugas elétricas aci-
dentais.

Assegure-se de que a ferramenta eléctrica esteja
desligada, ANTES de conectéa-la a alimentagdo de
rede, enquanto ndo esteja em uso, antes de fager
ajustes, lubrifica-la ou trocar acessoérios, antes de
levanta-la ou de transporta-la.

PRECAUCAO depois de desligar a maqui-
na, o disco continua rolando durante um
curto periodo de tempo. Seja extremamente
cuidadoso com o uso desta maquina. As
partes cortantes podem ocasionar lesdes
graves.

Se interromper o corte antes de finaliza-lo, ES-
PERE que o disco pare por completo antes de
retirar a maquina da ranhura de corte.

SEMPRE fixe as pegas a cortar com prensas;
nao as segure com a mao.

ATENCAO: NUNCA dirija a luz do indicador
laser para pessoas ou animais. Sua luz é pe-
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rigosa para os olhos. Acenda o laser somente
quando esteja por comegar o corte e o apague
imediatamente apds finalizar. NAO dirija o feixe
para superficies espelhadas. O INDICADOR LA-
SER NAO E UM BRINQUEDO; jamais permita que
as criancas brinquem com ele.

Conexao com a linha de
alimentacao

Antes de efetuar qualquer conexao elétrica, as-
segure-se de estar usando a correta tensao.
PERIGO DE CHOQUE.

Antes de efetuar qualquer reparo, manutencéo
ou limpeza esvazie o reservatoério e desconecte
da tomada.

Mantenha o fio longe do calor, éleos e bordas
afiadas.

NAO toque o plugue nem a tomada com as
maos molhadas.

Se utilizar um cabo de extensdo, este deve estar
aprovado para seu uso em exteriores. Deve ter ca-
libre adequado ao consumo da maquina e a sua ne-
cessidade. Use somente extensdes apropriadas.

NAO USE CABOS COM EMENDAS OU DA-
NIFICADOS.

Nao altere o plugue original por outro de dife-
rente tipo.

Um interruptor diferencial de seguranga (30 mA) ofe-
rece uma protecao pessoal suplementar.

Todas as partes condutoras deverao ser prote-
gidas contra os jatos de agua.

A manutengédo e/ou reparagado dos circuitos
elétricos DEVEM ser realizadas por uma Assis-
téncia Técnica Autorizada Gamma.
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Descricao dos componentes

Interruptor Liga/desliga
2. Trava de gatilho

©

Botéo trava para regulagem da profundi-
dade de corte

Base

Boté&o para ajuste de corte em angulo
Guia

Trava do eixo

© N o oA~

Punho auxiliar
9. Protetor moével
10. Parafuso

11. Botao do protetor moével
12. Saida de p6
13. Disco de serra

14. Eixo de ajuste de profundidade
15. Parafuso de fixagdo da guia lateral
16. Laser

17. Interruptor do laser

Conteudo da embalagem

- Serra circular de 1300W com laser
- 1 disco de serra de 24 dentes

- 1 guia lateral de corte

- 1 chave Allen . N
Ajuste de corte em angulo

Para ajustar o angulo de corte faga o seguinte pro-

- Manual de uso e manutencéo

cedimento:
Instrugﬁes de Uso Solte o botdo de regulagem para corte em angulo (5),
ajuste o ngulo desejado, (podendo ser utilizada a es-
Antes de usar leia cuidadosamente estas ins- cala da maquina como referéncia), aperte novamente
trugdes o bot&o de regulagem (5).

Ajustes

Utilize a guia laser como referéncia para cortes
retos ou em angulos.

Profundida de corte

Para ajustar a profundidade de corte, solte o
botdo de regulagem de altura (3), regule a al-
trua desejada e aperte o botao de regulagem
de altura (3).




Uso da serra circular

1. Interruptor Liga/desliga

Para ligar a ferramenta pressione a trava de gatilho
(2) e mantenha pressionado, e em seguida acione o
interruptor liga e desliga (1). Para desligar solte o in-
terruptor liga/desliga (1).

2. Ajustes

O ajuste de corte em angulo e profundidade requer
que a maquina seja afastada da peca a ser cortada,
para que o disco disco encoste na madeira. Ligue
a serra e quando esta atingir a velocidade maxima
encoste na madeira, segure a maquina com as duas
maos utilizando o punho auxiliar e empurre para fren-
te.

3. Uso da guia para corte paralelo

Ouso desta guia é importante para cortes em linha
reta. Para utilizar a guia paralela, proceda da seguint
emaneira:

1. Regule a guia paralela de acordo com a largura de
corte desejada;

2. Encoste o batente da guia paralela na lateral da
peca a ser cortada, desloque a maquina cortando a
madeira.

PORTUGUES

Instalacao ou extracao do disco
da serra

Antes de instalar ou extrair a lamina de serra, certi-
figue-se que a mesma esta desligada e com o plug
fora da tomada.

Atencao: Nao aperte demasiadamente o pa-
rafuso trava, isto pode danificar o eixo da
magquina.

Para instalar ou extrair a lamina proceda da seguinte
maneira:

Aperte a trava do eixo (7) com a chave Allen, solte o
parafuso do disco e abra a protegao retratil (9). Retire
o disco usado (13) e coloque o novo disco de modo
que a seta indicada do disco coincida com a da ma-
quina. Coloque o parafuso do disco (10) rosqueie o
parafuso com a mao, até encostar na flange. Trave a
maquina pressionando a trava do eixo (7) e aperte o
parafuso do disco com a chave allen.

Certifique-se que o disco esteja firme.

Uso da guia laser

A guia do laser é classe 1, com uma radiagdo maxima
de TmW e 650mm de longitude de onda. O laser nor-
malmente ndo apresenta riscos opticos, porém ele
pode causar ofuscamento na visao.

Nao se exponha diretamente ao raio laser.

Para evitar riscos tome as seguintes medidas de se-
guranca:

1. O laser deve ser usado e mantindo de acordo com
as instrucdes do fabricante.

2. Nunca aponte o raio para pessoas ou animais, uni-
camente utilize na peca a ser cortada.
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3. O Laser ndo deve ser apontado a outras pessoas, e a
exposi¢ao aos olhos ndo pode superar o 0,25s.

4. O laser deve ser apontado na peca a ser trabalhada e
ndo em superficie refletoras.

5. N&o altere o dispositivo laser original por similares. O
reparo deve ser realizado por uma Assisténcia Técnica
autorizada Gamma. O laser deve ser alimentado com
pilhas de 1.5V (AAA) respeitando a polaridade de cada
no alojamento.

A serragem ou o p6 podem bloquear o laser, limpe
periodicamente o visor do laser.

ATENCAO: Tire as pilhas do alojamento se o
equipamente nao for utilizado por um longo pe-
riodo.

ATENCAO:
LUZ LASER

Nao se exponha a radiaco!
Amplitude de onda: 650nm
Poténcia max. < TmW

Laser produto Classe Il
EN60825-1:2007

Meio ambiente

Caso, depois de um longo, uso seja necessario des-
cartar este equipamento, ndo coloque-o entre os

mmm residuos domésticos. Desfagca-se dele de uma for-
ma segura para o meio ambiente.

&% A embalagem é composta por papeldo e plasticos
@’ que devem ser encaminhados a coleta de lixo reci-
clavel.

Assisténcia Técnica

Quaisquer reparos em sua maquina devem ser executa-
dos por uma Assisténcia Técnica Autorizada Gamma e
usando pegas de reposi¢do genuinas. Isto vai garantir que
a seguranca da sua ferramenta elétrica seja mantida.

Veja a listagem da Assisténcia Técnica Autoriza-
da em nossa Central de Atendimento ao Cliente:
www.gammaferramentas.com.br

Importante

Diagramas e desenhos sd@o meramente indicativos.

Este produto esta sujeito a modificagdes de especifica-
¢Oes técnicas ou de design sem aviso prévio do fabrican-
te.

O nao cumprimento das recomendacgdes deste manual
envolve a perda do direito de garantia por uso indevido.

Garantia

Por favor, consulte o CERTIFIQADO DE GARANTIA anexo
para ver PRAZOS e CONDICOES.
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VISTA EXPLODIDA E LISTA DE PECAS SERRA CIRCULAR
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Carcaga punho lado direito
Prensa cabo

Parafuso TS4X16

interruptor

Indutor 0,22

Cobertura do cabo

Carcaga punho lado esquerdo
Parafuso TS4X20

Tampa traseira do estator

. Suporte da mola do carvéo
. Carcaca

. Estator 127 V | Estator 220 V
. Parafuso TS4X65

. Defletor

. Rolamento 608

. Suporte de escova

. Suporte escova em cobre

. Escova carvao

. Estator 127 V | Estator 220 V
. Rolamento 6000

. Pino

. Parafuso de trava

. Carcaga da caixa de engrenagem
. Bucha M6 x 14

. Pino

. Parafuso TS 4X25

. Bucha

. Anel trava 12

. Engrenagem

. Rolamento

. Chaveta 3 x 10

. Anel trava 32 mm

. Rolamento 6001

. Suporte do rolamento

. Parafuso rosca M4X12

. Mola do protetor inferior

. Parafuso TS4X8

. Protetor de lamina

. Acionador do protetor

. Arruela

. Flange interna

42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

Al
A2
A3
A4
A5
AB
A7
A8
A9

PORTUGUES

Disco de corte

Flange externa

Arruela

Parafuso M8X16

Carcaca direita

Parafuso rosca M5X12

Rebite

Arruela

Guia de ajuste de profundidade
Parafuso de fixagdo do guia
Base

Fixador da regulagem de angulo
Arruela

Parafuso M5x12

Suporte

Pino

Porca quadrada M3
Médulo Switch Laser

Botéo

Parafuso transversal M3X10
Caixa de pilhas

Tampa da caixa de pilhas
Mola

Peca de conexao de cobre
Base do laser

A10 Saida do laser
A11 Parafuso TS3X8
A12 Parafuso TS4X10
A13 Parafuso TS3X10

B1
B2
B3
B4
C1
Cc2
C3
D1
D2

Suporte
Chave
Arruela

Trava

Mola

Pino trava
Pino 4x24
Partida suave
Conector

13
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PORTUGUES

Termo da garantia

A GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTACAO,
EXPORTACAO E DISTRIBUICAO LTDA., concede garantia
deste produto contra qualquer vicio de fabricagdo, defeitos
de montagem ou de materiais nele empregados, para uso
normal (ndo profissional/intensivo) durante o periodo de 12
(doze) meses a contar da data de emissdo da nota fiscal,
preenchida corretamente, conforme o Art. 26 Lei 8.078/90 do
Cddigo de Defesa do Consumidor.

A garantia se restringe exclusivamente a substituicdo e con-
serto gratuito das pegas defeituosas que se apresentarem no
equipamento.

A presente garantia ndo é transferivel e cobre unicamente o
produto e ndo outros eventuais danos e prejuizos decorrentes
de sua aplicacéo.

Regras gerais da garantia

Qualquer inconveniéncia deverd ser levada imediatamente
ao conhecimento de uma Assisténcia Técnica Autorizada
Gamma, pois a permanéncia de uma imperfeicédo, por falta
de aviso (reclamagao) ou de revisdo, certamente acarretara
em outros danos que ndo poderemos atender e ainda nos
obriga a cancelar em definitivo a garantia. A Assisténcia
Técnica Autorizada Gamma se obriga a substituir as pecas
e efetuar reparos em sua oficina somente quando forem por
ela julgados como defeituosas e procedentes de garantia.

ITENS NAO COBERTOS PELA GARANTIA:

1. Produto com sinais de violagdo e/ou conserto realizado por
pessoal ndo autorizado;

2. Defeitos ou danos resultantes de uso do equipamento de
outro modo que ndo o especificado no respectivo Manual;

3. Defeitos ou danos decorrentes de uso, reparo, testes em
desacordo com as especificagdes do Manual, alteragdes, ou
qualquer tipo de modificacdes realizadas sem autorizagdo
por escrito da GAMMA SULAMERICANA Comércio, Importa-
céo, Exportacéo e Distribuicédo Ltda.;

4. Quebra ou dano provocados, exceto se causados direta-
mente por defeito de fabricagéo;

5. Defeitos ou danos provenientes da utilizagdo do produto
para fins profissionais, comerciais, de aluguel, ou de uso in-
tensivo;

6. Arranhdes, fissuras, trincas ou qualquer outro tipo de dano
causado ao equipamento em razdo de movimentacao, trans-
porte e/ou estocagem pelo revendedor;

7. Defeitos de pintura ocasionados pelas intempéries, altera-
céo de cor em cromados, aplicacdo de produtos quimicos,
efeitos de maresia ou corroséo;

8. Defeitos ou danos causados por queda, perfuracoes, bati-
das, negligéncia, acidentes no transporte e/ou qualquer mo-
vimentacgao;

9. Avarias causadas pelo uso de produtos corrosivos, 6leos
lubrificantes, graxas, combustivel e similares;

10. Defeitos ou danos decorrentes de fendmenos da natureza.
11. Danos pessoais ou materiais do comprador ou terceiros;
12. Revisdes preventivas e limpeza;

13. Manutencdo normal, tal como reapertos, lubrificacdo,
verificagdes, ajustes, regulagens, etc., e pecas consideradas

como manutengéo normal, tais como filtro de ar;

14. Pegas que desgastam com o uso (pneus, camaras de ar,
amortecedores, discos de friccdo, pinhdo, corrente, coroa,
rolamento) e os que tem vida Util normal determinada;

15. Defeitos oriundos de acidentes, casos fortuitos ou pro-
longado desuso.

16. Defeitos e danos no sistema elétrico, eletrénico ou me-
canico do equipamento oriundos da instalagdo de com-
ponentes ou acessorios ndo recomendados pela GAMMA
SULAMERICANA Comeércio, Importagéo, Exportacéo e Dis-
tribuicdo Ltda.

17. Defeitos ou danos ocasionados pela oscilagdo da rede
elétrica.

18. Avaria decorrente do uso de tensdo diferente da qual o
produto foi destinado.

Eventuais despesas de frete, seguro e outras correrdo por
conta do Revendedor ou Comprador.

ATENGAO:

A garantia estara automaticamente cancelada se:

1. Nao forem realizadas revisdes periddicas;

2. O equipamento for submetido a abusos, sobrecargas ou
acidentes;

3. A manutengdo do equipamento for negligenciada;

4. O equipamento for utilizado para outros fins ou instalado
de outro modo que nédo o especificado no Manual;

5. O equipamento for reparado fora da Rede Autorizada;

6. Os seus componentes originais forem alterados, modifica-
dos ou substituidos;

7. A estrutura técnica ou mecanica for modificada sem prévia
autorizagdo da GAMMA SULAMERICANA Comércio, Impor-
tacdo, Exportacao e Distribuicdo Ltda.;

8. Extinguir-se o prazo de validade.

9. O equipamento for utilizado para fins profissionais, comer-
ciais, de aluguel ou de uso intensivo.

Em virtude da grande variedade de produtos fabricados/dis-
tribuidos pela GAMMA SULAMERICANA Comércio, Importa-
cao, Exportacdo e Distribuigdo Ltda. alguns itens descritos
podem nao ser aplicaveis ao produto adquirido.

Veja a listagem da Assisténcia Técnica Autorizada
em nossa Central de Atendimento ao Cliente:
www.gammaferramentas.com.br

Esta garantia é somente valida mediante a apre-
sentacdo da nota fiscal originaria da primeira com-
pra (maquina nova), com o modelo e nimero de
série do equipamento impressos no corpo desta e
o respectivo Certificado de Garantia corretamente
preenchido.



CERTIFICADO DE GARANTIA

Exija do revendedor o completo preenchimento deste Certificado.

Se o Certificado de Garantia for preenchido incorretamente e/ou sem o nimero da Nota Fiscal de
Venda ao cliente, ou sem os nimeros de modelo e série do equipamento, este certificado nao tera

validade.

Dados do proprietario

Nome

Endereco

Telefone

Cidade

UF CEP

Dados da revenda

Razao Social

Nome Fantasia

Endereco

Telefone

Cidade

UF CEP

N° e série da Nota Fiscal de venda

Data da venda

Produto

Descrigéo

Marca

Céd. CCM

Modelo

Numero de série do Motor

N° de série do equipamento (ex.: rogadeira, motosserra, etc.)

E obrigatério que os campos acima sejam preenchidos pela revenda no ato da compra.

Declaro, pelo presente, que recebi o manual de instrucdes do equipamento objeto deste certificado de
garantia, o qual lerei com atencéo para conhecer a fundo esse equipamento e poder opera-lo correta-

mente com eficiéncia e seguranga.

Assinatura do cliente
15



Referéncia N° G1930/BR1

45° #

2185mm

¥

2185mm

IMPORTANTE

Diagramas e desenhos sdo meramente indicativos.

Este produto esta sujeito a modificagdes de especificagdes técnicas ou de design sem aviso prévio do
fabricante.

O nao cumprimento destas recomendagdes envolve a perda do direito de garantia por uso indevido.
Siga as instrucoes na manutencéo e afiado das laminas.

Use somente pecas de reposicao originais.

Importa, garante e distribui: ]

GAMMASULAMERICANA COMERCIO, IMPORTACAO, EXPORTAGAO E DISTRIBUICAO LTDA.
Av. Pref. Domingos Mocelin Neto, 155 - Centro - Quatro Barras - PR

CEP 83.420-000 - CNPJ 15.142.831/0001-75

0800 979 0199 | info@gammaferramentas.com.br

Acompanhe-nos nas redes sociais:

n /GammaFerramentas u @GammaBr

www.gammaferramentas.com.br ORIGEM: CHINA



